
DROBNE VESTI IZ SLOVENJE [J JgJ J ”
bodo vrnili premogarji

(Doli« preko Trsta)
NA PLANINI PRI VIPAVI tam "Margottijev hlapec.” Po

je bila na Belo nedeljo nova ma-| tem pa pojasni vso zadevo, ki je 
ša domačega rojaka Antona seveda čisto drugačna, kot jo je 
Štrancarja. Novomašniški govor opisal komunist. Tako pove go
je imel dr. Močnik iz Gorice.

MED BENEŠKIMI SLO
VENCI je umrl v Spodnjem 
Trebilju župnik Jožef Durjava. 
Bil je nekdaj kaplan v Fojdi in v 
Št. Lenartu, nato pa je 43 let 
oskrboval Strenje.

NAPAD NA ŽUPNIKA V 
VREMAH. — “Primorska Bor
ba,” komunističen list, je napa
dla župnika v Vremah pri Diva
či in ga ozmerjala z “Margotti- 
jevim hlapcem.” Obdolžili so ga, 
da je oropal župno cerkev vsega 
inventarja in celo stresno opeko 
prodal svojim pomagačem. Radi 
tega ropa, da je treba to razgla
siti po celi deželi. In “Primor
ska borba” je prevzela to dol
žnost, da razkrinka "zločinske
ga fašista" in reakcijonarja.

župnik je v B coni pod jugo
slovansko upravo in se nima kje 
braniti, ker tam ne more izha
jati noben list, ki bi upal braniti 
napadenega duhovnika. Zato 
opiše "Slovenski Primorec” ta

riški katoliški list:

Kaj takega še ni bilo slišati, 
da bi kak župnik svojo cerkev iz
ropal in ji celo streho’ pobral! 
No, hvala Bogu, v Vremah še 
stoji z vsem inventarjem vred 
in g. župnik ni niti enega žeblja 
izpulil iz nje in ga odnesel. Pač 
pa stoji v Vremskem Britofu 
napol podrta podružna cerkvica 
sv. Lovrenca. Ker je ne mislijo 
več poprayiti, je g. župnik rešil 
iz nje oltar ter ga shranil v žup
nišču. Nekaj strešne opeke pa, 
ki tam ne bo več potrebna, je 
podaril nekaterim vojnim Pogo
relcem, ki so mu pomagali oltar 
prenesti. Drugega inventarja 
pa ni bilo. Radi bi torej vedeli, 
v čem se je g. župnik pregrešil 
zoper “ljudsko imovino” ali vsaj 
zoper inventar župne cerkve.

Slučaj vremskega župnika je 
značilen za boj komunistov pro
ti cerkvi. Napadejo in, oblatijo 
nekoga, ne dajo mu pa priložno
sti, da bi se mogel braniti.

župnikov zločin. Najprej ugo
tavlja list, da Vreme sploh ne MENJATI NOČEJO. — Par- 
spadajo pod škofa Margottija v tizani, ki so prišli pod novo tr- 
Gorici in da torej ne more biti_______(Dalje na j. strani)

Sovjeti zahtevajo Dve močni družbi sta že 
ponudili premogarjem

Washington. — .Poroča se, 
da sta U. S. Steel Co. in Con-

Mississippi bo danes 
dosegla skoro isto višino 
kot leta 1844

Vlada ne more prisiliti 
premegarjev k delu, 
če sami ne bodo hoteli
Washington. — V deželi je

St. Louis. — Reka Mississip
pi stalno narašča in veščaki na
povedujejo, da bo danes nara
sla na 39.3 čevljev pri tem me
stu. Najvišja je bila leta 1^44, 
ko je dosegla 41.3 čevljev.

Voda se je že razlila čez že-
nakopanega premoga za kakih lezniško omrežje pri mestu, za- 
30 dni. Vsi premogovniki so v lila je skladišča ob reki in gro- 
petek zaprli, ko so nastopili j zi, da bo napravila novo ogrom- 
premogarji svoje počitnice za no škodo s poplavo.
10 dni. Nekateri so pustili de-1 Inženirji in prostovoljci se 
lo celo par dni prej kot v pro- \ na vso moč trudijo, da bi vzdr- 
test radi nove delavske posta-. žali 'nasipe na illinoiški strani 

pri mestih Venice, Granite City,ve. j
Notranji tajnik Krug je re-. Dupo in Chester.

če bi ne bilo niti predsednika, 
niti podpredsednika. Predlog 
je bil poslan v poslansko zbor
nico, ki ga bo gotovo sprejela.

Ako bo ta predlog postava, 
bi prišli v Belo hišo kot najviš-

kel, da vlada najbrže ne bo' Dozdaj cenijo škodo, ki jo j j izvršni uradniki po sledečem
imela nobene moči prisiliti pre-'je napravila povodenj na leti- 
mogarje k delu 8. julija ko bo- ni, nad $100,000,000.. Vsako 
do njih počitnice končane, če uro zapuščajo številne družine 
jim bo rekel predsednik John svoje domove da se rešijo na 
Lewis, da brez pogodbe ne bo- v^je kraje. Rdeči Jtriž poroča, 
do delali. | da je zdaj brez strehe že 33,667

Med unijo in premogovnimi oseb v državah Missouri, Illin- 
družbami namreč še ni prišlo °>s, Nebraska in Iowa, 
do sporazuma za novo pogodbo. | Vlaki severno in zapadno od 

Nekateri kongresniki so mne-jSt. Louisa so ustavljeni in od 
nja, da daje nova delavska po- rejeni na druge proge. Pri 
stava vladi oblast, da pokliče Chester, 111. je glavna proga 
premogarje na delo pod točko,1 Missouri Pacifie pod vodo. V 
ki govori v tej postavi, da so j St. Louisu so trije kolodvori1 
stavke prepovedane v industri- zaliti.
ji, kjer bi radi stavke trpelo 
narodno blagostanje.

Vlada ima premogovnike v 
rokah še do danes o

Zadnji most, ki veže Kansas 
City in St. Louis čez reko Mis
souri, so zaprli, ko je voda pre

polno- drla barikado vre^č, napolnje- 
či. potem jih mora dati pa na-'nih s peskom, 
zaj družbam,

Senat je spremenil 
nasledstvo za pred
sednika Zed. držav

To je prva sprememba 
od leta 1886, ki določa 
nasledstvo
Washington. — Senat je

NOVI GROBOVI
Joseph Milavec

V soboto zjutraj ob 6:30 je 
na svojem domu umrl Joseph 
Milavec, star 66 let. Stanoval je

Razne drobne novice iz 

Clevelanda in te 

okolice

sprejel predlog, po katerem bi I >eti. Tukaj zapušča žalujočo so- 
“speaker” poslanske zbornice Pr<*o Frances roj. Škrbec, hče- 
postal predsednik Zed. držav,

na 14504 Jean Ave. Od 1919 do Dobro je opravil—
1942 je vodil biljardnice na 536j Naš zastopnik Jože Grdina se 
E. 152. St. Doma je bil iz Pia-] je povrnil iz Indianapolisa. Qb- 
nine pri Rakeku (Maine). odko-] iskal je tam naše številne na- 
der je prišel v Ameriko pred 38 ročnike, ki so vsi ponovili na

ročnino in tudi nekaj novih je

redu: predsednik, podpredsed
nik, speaker poslanske zborni
ce, predsdenik senata, državni 
tajnik in tako dalje' po vrsti 
drugih 10 kabinetnih uradni
kov.

Ako bi stopil iz urada seda
nji predsednik Truman, ki je 
bil prej podpredsednik in je 
nasledil Roosevelta, bi postal 
po novi postavi predsednik re
publikanec Joseph W. Martin, 
ki je zdaj speaker ali načelnik 
poslanske zbornice. Odkar je 
Truman postal predsednik, ni
mamo nobenega podpredsedni
ka.

Kakor govori pa postava da
nes, bi postal državni tajnik 
Marshall predsednik, če bi Mr,

ri Mrs. Slavi Aikens in Mrs. Mil
lie Gruden, brata Antona, v sta
ri domovini pa brata Alojzija 
in Andreja in sestre, Antonijo 
Držaj, Ivano Schmidt in' Ano.

Pogreb bo jutri zjutraj ob

povrhu dobil. Jože pravi, da je 
bil povsod zelo prijazno sprejet, 
za kar jim je zelo hvaležen.
Na oddih—

John Hodnik, znani prekmur
ski rojak, je odšel z vso družino 
na oddih v Bridgeport, Conn. Z

8:46 iz Svetkovega pogrebnega. njjmi je Sel tudi Valentin Kova- 
zavoda v cerkev Marije Vnebo- eig. Tam hodo obiskali svoje
vzete ob 9:30 in na Kalvarijo. 

Joseph Paulich 
V soboto zjutraj je zadela

prekmurske znance, nato bodo šli 
obiskat pa še Kanado, želimo 
jim prav dobro zabavo, 

srčna kap rojaka Joseph Pau-!^1"*0 obletnica— 
licha, ki je padel po stopnicah' V sredo ob 7:30 bo darovana 
in par ur zatem umrl v Egier-Iv “rkvi sv. Jeronima maša za 
gency bolnišnici. Stanoval ji na' pokojnega Joseph F. Pozelnika 
1311 E. 167. St. Bil je star 59 jv sP°min 4- obletnice njegove 
let. Tukaj zapušča žalujočo lo- smrti, 
progo Terezijo roj. Keržič, v Olepšava gledišča—
New Yorku brata Andreja ter j Norwood gledišče na 6210 St. 
sestri Mrs. Theresa Miletich in Clair Ave. bo dobilo nove moder- 
Amalia Krc. jne ‘n udobne stole, nove prepro-

Rojen je bil v Domžalah, kjer «e ,in dru«e moderne “boljšave.
zapušča mater Amalijo, staro 85 Z izboljšavami bodo pričeli je-
let, brata Vinkota in več sorod-]seni' 
nikov. Tukaj je bival 35 let in je Nevihta je shladila— 
bil zaposlen zadnjih 30 let kot1 Včeraj je kazal toplomer 88 
kovač pri NYC železnici. Bil je stopinj. Okrog 4 popoldne so
član dr. sv. Janeza Krst 7l]se pa pripodili temni obl:

rji :
vrnili nazaj na delo 8. julija, 
bodo v nekaj dneh zaprle je-

Molotov zavrača načrt 
Anglije in Francije za 
posebno komisijo
Pariz. — Sovjetski zunanji 

minister Molotov je zahteval

solidated Coal Co. ponudili klarne< železnice bodo obstale 
in druge industrije bodo mora-uniji premogarjem $13.05 na 

dan zaj ur dela. To bi bilo ne
kako 35 centov več na uro kot 
dobivajo zdaj. Zdaj dobivajo 
premogarji $11.86 za 9 ur de-

pri seji z angleškim in franco- j la. Nova pogodba s tem pribolj- 
skim zunanjim ministrom, da jjkom naj bi bila do 1. aprila
mora načrt za obnovo Evrope 
imeti v rokah Zveza narodov, 
če ta načrt Evropa sploh sprej
me.

Molotov je v dolgem govoru 
zavrnil angleški in francoski 
predlog, naj bi načrt za pozi
davo Evrope po vojni vodila 
posebna komisija.

Na banketu, ki ga je prire
dil francoski zunanji minister 
Bidault je Molotov izjavil, da 
je upravičeno upanje, da pri
dejo ministri do sporazuma in 
da bodo premostili vse zapre
ke,

Angleški minister Bevin je 
pa rekel pri banketu, da niti. 
če ne želi zaprek povečati in 
da jih mora to voditi k cilju, 
da vse ovire premostijo.

Bidault je povedal Moloto
vu, da je treba glede tega 
Marshallovega načrta hiteti 
akcijo, ker Evropa je lačna in 
obnova ne napreduje. Zed. 
državam da je treba predložiti 
konkreten program do 1. sept.

Molotov je tudi omenil, da 
je treba zvedeti od Zed. držav, 
če bo kongres stal za načrtom 
državnega tajnika Marshalla in 
koliko bi bile Zed. države pri
pravljene pomagati za obnovo 
Evrope.

Bevin in Bidault sta pove 
dala Molotovu, da bi bile te 
pomoči deležne vse evropske 
dežele izven Španije.

$949.
John L. Lewis še ni rekel, če 

bo to sprejel, ker poleg izbolj
šanja v mezdi zahteva tudi 5 
centov več od tone za dobrodel
ni sklad in 6 plačanih prazni
kov v letu.

Omenjeni družbi sta baje 
urigirale druge premogovne 
družbe, naj na to pristanejo. 
Te se niso še izjavile. Danes ali 
jutri bodo zopet pričeli s poga
janja______________________

se stepli
Rim. — Pred palačo argentin

skega poslaništva so se stepli 
le prenehati z obratom. Vlad-1 italijanski komunisti in fašisti, 
ni uradniki trdijo, da če bodo j Vzrok je bila madama Peron, 
premogarji stavkali samo en ( žena argentinskega predsednika, 
teden po končanih počitnicah,' ki je prišla sem na obisk. Faši- 
bo ob delo do 2,000,000 delav-! sti so izvajali fašistovski po-
cev v raznih industrijah sredi 
julija.

Ogrski komunist je prišel 
v Prago

Praga. — Matija Rakosi pod
predsednik vlade in vodja ogr-

zdrav, komunisti so pa vpili: 
Smrt Francu! Policija je areti
rala več kot 50 oseb.

naroda, ker državni tajnik ni
izvoljen, ampak imenovan od 
predsednika.

Ako predlog postane posta
va bo prva sprememba v pred
sednikovem nasledstvu od le
ta 1886.

Da je senat dal predsednost 
poslanski zbornici za nasledni
ka predsedniku je bil vzrok ta, 
kot so poudarjali govorniki, 
ker je poslanec izvoljen od na
roda samo za dve leti, dočim je 
senator za 6 let, torej bi bil 
narod bolj direktno zastopan v 
Beli hiši na ta način.

Predlog, kakor ga je sprejel

I ob Stopinj. Deževalo ])
9:15 iz želetovega pogrebnega popoldne in pozno zvečer, 
zavoda na 152. cesti v cerkev,Malo je manjkalo—
Marije Vnebovzete ob 10 in na R0jak Frank Petrič je sto- 
Kalvarijo. ] pil z ulične železnice na Eu-

0 j did Ave. in 86. cesta. Pri tem
je padel pod kolesa uličnega vo- 

Nekdo je opozoril motor-
Roza Strohen iz št. Vida št. 1 mana ° nezgodi’ da ni poffnal 

pri Stični bi rada zvedela za na- vaz8, Petriču se ni nič zgodilo.

Poizvedovalni kotiček

Ukradel mu je lepo 
domačo živalico

skih komunistov ie dosDel v Akron’ °- ~ Eddie Maxon,Jti rieu.ua, nanui je

rolovih Varih na češkem je zdai'del njegovemu smu udomačene’ rolovih Varih na češkem je zdaj _ sosedje
rusk, podpredsednik V.šmski, ^ najbržeJkmalu ..ilvohali.»
kar je pa menda samo “slučaj
no.1

Hotel La Salle je spet 
odprt v Chicagu

Chicago. — Hotel La Salle, ki 
je bil zaprt od 5. junija lanske
ga leta radi požara, v katerem 
je izgubilo življenje 61 oseb, je 
zopet odprt. Za prvi dan je bilo 
rezerviranih 350 sob.

Čaj bo dražji, tako 
poročajo

New York. — Tisti, ki radi 
pijejo čaj, bodo kmalu več pla
čevali zanj. Višje mezde v In
diji in na Ceylonu bodo glavni 
vzrok višjih cen.

sednik Truman kot najboljše
ga v demokratski državi. 

-------- o--------
Predsednik Italije bo 

služil naprej
Rim. — Enrico de Nicola, 

predsednik republike Italije, ki 
se je zadnji teden odpovedal 
uradu, je istega zopet prevzel,

slov svoje sestre Lojze poročena Pozdravi KaliJornije- 
Pograjc, ako je še živa. Dalje bi Mr. ]n Mrs. Filips iz 147. ce- 
rada zvedela za Baškino Micko M® pošiljata naj lepše pozdra- 
poroč. Miklavčič. Omenjeni naj ve iz lepe Kalifornije. Obiskala 
ji pišeta na gornji naslov. , sta Mr. in Mrs. Kosmich ter 

Pepca Rame iz Veike Stare Mr. in Mrs. Bensa v Engle- 
vasi št. 1, p. Grosuplje, bi rada wood, Mr. in Mrs. Avčin ter 
zvedela za naslov sorodnika Mr. in Mrs. Peterca v Fontana, 
Franceta Hribar. On je po pol več znancev v Los Angeles, 
brat njene matere. V Ameriko je Long Beach in Santa Ana. V 
šel še mlad. Ako to čita, naj ji spremstvu Mrs. Avčin in hčer- 
piše na gornji naslov. | ke so šli pogledat tudi v Mehi-

-------- o----- — j ko.
Ameriški dolar je zdaj nabutih-

50,000 kitajskih I 0dbor Zveze društev Najsv-
Šanghaj. - Na

ko ga'je narodna skupščina po-j VtajujV S^llnsKrtzjfv ‘#l2£
novno izvolila. Od 430 poslancev, jejo pa le 12,000 kitajskih dolar- m Kdor se m udeležitj ^ fed. 
so zanj glasovali 403. jev za enega ameriškega.

Z Reko hočejo vzeti Trstu vso trgovino
! ke slavnosti ter imeti ugodno ter 
j poceni vožnjo, naj se odloči ta- 
! koj jn priglasi za prostor na bu- 
i sih. Naj pokliče eno izmed sle
deči telefonskih številk: HE

Trst. — Jugoslavija na vso jo je v 16. členu izrecno dolo- teresi v novi tržaški državi mo- 1285 ali DI 9319. zadnji čas je

V»i ali pa noben — pravijo Kanadci. Ta zvon so 
vlili, da ga obesijo, nad mednarodni most med Zed. dr
žavami in Kanado v Niagara Falls. Toda prej ga ne 
bodo obesili, da bodo odstranili z’napisa imena Winston 
Churchilla id Franklin D. Roosevelta. To je ukazala 
kanadska vlada, ki se ji je pokadilo, ker ni na zvonu 
vklesano tudi ime premierja Mackenzie Kinga. Če bi 
njegovo ime dodali, bi to spremenilo zvonov glas.

moč hiti graditi v Reki pomole I čeno, da nobena država, ki je 
in skladišča z namenom, da j podpisala to pogodbo, torej 
odvzame. Trstu vso pristaniško med temi tudi Jugoslavija, ne 
trgovino. Z raznimi pogodba- sme dajati izrednih cen z
mf med Jugoslavijo in sovjet
skimi' državami namerava na
praviti Jugoslavija iz Reke 
glavno pristanišče na Jadranu.

Iz raznih poročil je razvid- 
1, da bo šlo ta mesec skozi

Reko 100,000 ton blaga, do
čim bo šlo skozi Trst kvečjem 
70,000 ton, pa so v tem vštete 
tudi pošiljke UNRRA.

Češka, na primer, izvaža in 
uvaža vse blago skozi Reko, 
ker ji da Jugoslavija izdaten 
popust na železiKci in v prista
nišču, za kar vzpne Jugoslavi
ja češki denar z jako ugodnimi 
cenami.

V mirovni pogodbi za Itali-

menom, da vzame Trstu prista
niški obrat.

Med ljudmi v Trstu je mne
nje, da hoče Jugoslavija z Re
ko tekmovati Trstu tako, da bo 
Trst odvisen od milosti ali ne
milosti Jugoslavije, da ga kon
čno dobi v roke.

čno zastopani. j do 3. julija.
Tudi za časnikarstvo znajo y bolnišnici— 

vzhodne dežele vse boljše skr-] Mrs. Mary Smrtnik iz 19712 
beti kot zapadne. V Trstu, na Muskoka Ave. je prestala zad- 
primer, deluje češka poroče-|nj0 sredo težko operacijo v 
valska družba ATI, ki skrbi zaj Glenville bolnišnici. Nahaja se 
novice iz Rusije, Jugoslavije, v sobi 107, kjer jo prijateljice 
Češke, Poljske, Ogrske, Alba- j lahko obiščejo, 
nije, Avstrije in Francije. Pia-j p zadnje slovo— 
če za osobje znašajo do 2,500,-] člani društva Dosluženci naj

Titova vlada že zdaj pri
pravlja vse potrebno, da bo 
imela svoje ljudi v novi trža
ški državi. V coni “B,” ki je 
zdaj pod Jugoslavijo in ki pri
de v novo tržaško državo, us
tanavlja Titov režim zadruge 
in daje razne koncesije. V Ko
pru bodo odprli novo banko ta
ko, da bodo jugoslovanski in-

000 lir na mesec, dočim so do. 
hodki agencije na mesec ko
maj 500,000 lir. Primanjkljaj 
krije menda češka vlada, ali 
pa Jugoslavija in Rusija. Ta 
agencija prekaša s svojimi no
vicami daleč take agencije, kot 
sta ameriški Associated Press 
in United Press, angleška Reu
ters ali italijanska ANSA.

se zbero jutri večer ob 8 v žele- 
tovem pogrebnem zavodu na 
152. cesti, da se poslove od umr
lega brata Jos. Pauliča.

Namen ATI je, da napravi prenesti

Strokovnjaka so čebele 
opikale do smrti

Ghent, N. Y. — Clarence Fel- 
pel, star 55 let, je bil izvežban 
čebelar. Ko je hotel oni večer

v Trstu novinarsko središče za, na drevo, so ga tako opikale, da 
ves Balkan. 1 je umrl.

________________________________________________________________



ywmmnc* ponovna, junk so, 1947

fJO Ameriška Domovinae fj Amer
% !l/ft K II Uf-/» ll-HO VH

HIT * CWr “TBSSr1Cta-tata $. 0» 
MiHAffiainj megt »turdtr*. Bandar* *»d Hottdaya________

NAROČNINA:
Za Ameriko na lete »1.00: ra Cleveland In 
Kanado PO poiti ra eno leto $8.00.
Za Ameriko pol leto $4.00; ta Cleveland ln 
Kanado po DO*tl pol leta HM. 
za Ameriko Četrt leta $2.60; ta Cleveland ln 

po poiti Četrt leta 12.76.
Za Olveeknd In okolloo tenmWttt: oelo 
leto $700. pol leta *400. Četrt leta $2A0. 

Poeamema itevllka etana 6 centov.__

SUBSCRIPTION RATES:
United Statee $7.00 per year; Cleveland and 
Canada by mall $8X10 p*r y«ar 
U B. $400 for 6 months. Cleveland and Ca
nada by mall $4.60 for 8 months.
U 8. ISL50 for 3 months Cleveland and Ca- 
nidi bv mall $2.75fW »JMnU«.
Cleveland and eubnrbe by Carrier 17.00 per 
year. HOOI« « month«, $200 for I month*. 

Single ooplee 6 oenta each.__________

njo nedeljo 
thy Porter in botrovega na
mestnika Benito Buefoni v cer
kev. Naše čestitke staršem in 
Gusteijnu.

• * *

Med pomembnimi poročni
mi obredi, |ci so mogoči le v ka
toliški cerkvi, je predzadnjo 
soboto postala Miss Emma Ku
žnik Mrs. Louis Delarh. Ker 
nevesta nima več očeta ne ma
tere, jo je pripeljal pred oltar 
brat Ferdinand in jo tam izro
čil ženinu. Za spremstvo je 
imela štiri sestre, vse enako 
opravljene. Novemu paru če
stitamo in jima želimo obilo 
sreče.

entered u «eoond-cla» matter January 8th IMS, at the Poet Olfloe at 
Cleveland. Ohio, under the Act of March 3rd 1878.____________ ________ ____
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Premišljevanje o ‘‘naprednih”
Ne imejte nas za toliko domišljave, da bi mislili kar z 

enim člankom narediti iz naših dobrih “naprednih g™® 
reakcijonarje, črne klerofašiste ali kaj podobnega. O, mi 
vemo, da so “napredni” značajni in trdni možje, ki se drže 
svojih načel od rojstva do groba. Svojih načel ne spremi
njajo; nikoli se jim ne izneverijo. Niso enkrat tako, drugič 
tako, ampak so zmeraj samo tako. Verjemite nam torej, da 
ne gre za kako spreobračanje, ampak samo za premišljeva
nje, kakšen je tisti “tako,” ki se ga v trdih bojih za svoja 
načela osiveli voditelji ameriških “naprednih tako dosled
no drže.

K premišljevanju nas je vzpodbudil mož, ki gotovo ni 
klerikalec, Mi bi celo rekli, da ni klerofašist. Ta mož je 
namreč predsednik angleške socialistične vlade Mr. Attlee. 
Ker je celo politično življenje preživel kot socialist in sedaj 
Angleže reformira v nekako nekapitalistično socialistično 
'državo, bi mislili, da tudi pri “naprednih” ni ne kapitalist, 
ne reakcijonarec. Če se motimo, naj nas blagovolijo pouči
ti o boljšem. Ta mož tedaj je v soboto 21. junija govoril o 
tistih državah, ki so za železnim zastorom postale sovjetske 
drajne. , .

Take-le so njegove besede: “Kjerkoli najdete, da je od' 
pravljena pravica do opozicije, kjerkoli najdete take stvan

če jo v Jugoslaviji tako demokracijo kot je v Ameriki in tako 
svobodo. Kot dobri voliči, vpreženi v titovski jarem, vleče
jo sedaj diktatorski voz in se jeze na Ameriko in njeno de
mokracijo.

Čudovite so te spremembe na prvi pogled. Enkrat za 
svobodo, enkrat za diktaturo. Enkrat tako, drugič tako. 
Kateri “tako” drži. Ali nobeden?

O, eden drži! V enem so dosledni! Vsi ti dopisniki in 
uredniki, vse velike korifeje in vsi rtiali gromovniki “na- 
prenosti” so v enem dosledni. En “tako” drži in ta je.: Vsem 
tem tičem nikoli ni bilo za svobodo (razen za svojo). Niko
li jim ni bito za demokracijo (saj je še razumeli niso), ni
koli jim ni bilo za malega človeka, nikoli za delavca. Vse 
govorjenje o svobodi, demokraciji, o ljudstvu in ljudski vla
di je bilo samo vaba, da so ljudje drli za njimi. V resnici jim 
je vedno šlo samo za eno: Sovražili so krščanstvo in mu sku
šali škodovati. V tem so bili dosledni in so še danes. To je 
njih “tako.” Ker je Tito s svojim režimom udaril po Cer
kvi, po veri, krščanstvu, ker je obešal, streljal, zapiral du
hovnike, ker je pobijal tiste, ki so odločno izpovedovali svo
jo vero — zato je njih mož, zato jfm je ljub in drag. Naj 
zatira svobodo, naj goni ljudi na prisilno delo, naj jih zapi
ra, strelja, obeša, saj preganja pred vsem tiste, ki se drže 
krščanstva. Take ljudi naš “napredni” sovraži, če je res 
čisto “ta pravi.” Kar so ti “svobodomiselci" vedno_ želeli, 
to Tito danes zanje dela; Krščanstvo zatira! Zato je njih 
bog, zato ga časte, zato se mu klanjajo. Ostali svet obsoja, 
ja, da Tito zatira svobodo govora in tiska. Naš “svdbodo- 
miselc” ve, da zatira Tito v prvi vrsti krščansko govorjenje 
in katoliški tisk. Tega je vesel in zato navdušen za dikta
torja. Drugi očitajo jugoslovanskemu režimu, da je oropal 
Cerkev, da je razgnal društva, organizacije. Naš “napred
ni” je vesel, ker so zadeti katoličani. Tito in njegov režim, 
to je komunizem. Komunizem pa je sovražnik krščanstva. 
Naš “naprednjak” pa je dosledno zmeraj za sovražnika kr
ščanstva. V tem je skrivnost njegove nedoslednosti v pogle
du na svobodo in demokracijo, pa tudi skrivnost njegove 
doslednosti v sovraštvu do krščanstva.

Tako so delali farizeji, ki jih je Gospod za vse čase posta 
vil za zgled lažnivcev in hinavcev. Dosledni so bili v svo 
jem sovraštvu do Gospodovega nauka, čeprav so bili dru 
gače nedosledni v svojem govorjenju In svojem delovanju 
Tem farizejem so podobni ti naši “napredni,” ki enkrat go 
vore o svobodi, potem pa hvalijo tistega, ki to svobodo zatira

Stari farizeji so igrali svojo hinavsko vlogo, da so mo
gli slepariti nevedno ljudstvo. Ali mislite, da igrajo svojo 
dvolično vlogo razni napredni farizeji po Ameriki s kak
šnim drugačnim namenom?

škof Jeglič je zapisal: “Kot 
mlad duhovnik sem bil dušni 
pastir v ženski kaznilnici. In 
kaj sem izkusil? Rekel sem: 
‘na vrata kaznilnice naj bi se 

debelimi črkami napisalo: 
Sadovi slabe vzgoje.’ ”

na Turney Rd. Ta prostor je 
že zelo poznan, ker smo že 
večkrat imeli piknik tam. Kdor 
bo zamudil to svetovno slav
nost — pa saj menda takega 
človeka v Clevelandu in v Ohio 
ne bo, vsekako pa, tisti, ki bo 
zamudil ta piknik, se bo kesal 
vsaj deset let. Vabljeni ste 
vsi, farani in drugi. Za mla
dino bo dobra godba, ža sta
rejše pa druge zabave poleg 
dobrega jela in pila.

• » •'

Učiteljica: "Johnny, kaj pa 
ti? Ali kaj moliš predno greš 
spat?”

Johnny: “O meni ni treba 
molit. Jaz spim z atom.”

Kaj pa ti? Ali ti tudi moliš 
samo takrat, kadar te je strah, 
na primer pred hudo uro? Ali 
pa morda samo takrat, kadar 
pomoči nujno potrebuješ? Ali 
drugikrat ne misliš nikdar na 
Boga in dolžnost, ki te veže, 
da Boga častiš?

Pred več leti sta hodila dva 
učitelja iz West Point, to je 
vojaška šola v državi Nev/ 
York, po cesti, na kateri je bi
la široka mlaka po sredi kate
re je bil le ozek pas suhe zem
lje. Ko sta ona dva stopila na 
ta pas, sta opazila da od dru
gega konca prihaja krošnjar 
težko naložen. Ko ju je opa
zil, je stopil nazaj in dopustil, 
da sta onadva prišla čez. Ta 
vljudnost moža jih je nakloni
la, da sta se ustavila in spu
stila v pogovor. Povedal jima 
je, da prodaja katoliške knji-

Veste, ko sem zadnjič bral 
odprto pismo Balokoviču v 
Ameriški Domovini od zadnje
ga petka, mi je prišel na misel 
tisti Ribničan, o katerem je 
pravil pokojni Dr. Trdan. Rib
ničanu je mrve za osla zmanj
kalo, zato si je tako pomagal, 
da je oslu nadejal zelena oča
la, potem pa mesto mrve dejal 
oblanc pred osla, češ, če bo vi
del to zelenjavo, bo mislil, da 
je seno.

Tako je baje tudi Balokovič 
hodil po Jugoslaviji z zelenimi 
očali in videl vse povsod zele
no, vse lepof in nikjer nič hude-

kot ena sama lista kandidaty pri volitvaiv^ kjerkoli najde

ni resnične demokracije, tam ni resnične svobode.”

Newburske novice

V Jugoslaviji opozicijonalca zapro. V Titovini so voli
tve z eno samo kandidatno listo. Titov režim ni prišel na 
vrh z volitvami in ga ne. morete vreči z volitvami.

Pa je stari socialist še naprej modroval in rekel: “Svo
boda govora, svoboda vesti in osebna svoboda so pravice 
vsakega človeka, naj bo to kapitalist ali delavec, konserva
tivec, liberalec ali socialist.”

V Jugoslaviji ni svobode govora. Govoriti sme samo 
Titov režimovec. Še tega kontrolira Ozna. V Jugoslaviji 
ni delavcev ali kapitalistov; vsi so samo hlapci države.

Attlee je še re;kel, da ne govori tega radi Angležev, am
pak radi tistih držav za želznitn zastorom. Take so njegove 
besede: “Ne govorim, ker bi se, bal, da bi ljudje v tej deželi 
kdaj privolili, da bi jih kdo oropal teh pravic, za katere so se 
njih predniki borili, govorim zato, ker 'so velike pokrajine na 
svetu, kjer te pravice dejansko niso dopuščene.”

S temi besedami je angleški ministrski predsednik ja
sno povedal, da v deželah pod sovjetskim vplivom ni svobode 
govora, ni osebne svobode, ni svobodnih volitev, ni pravice, 
da kdo pove, svoji vladi nasprotujoče mišljenje. V teh deže
lah ni demokracije. Jasno je tudi povedal, da k tem deželami 
spada med drugimi nesrečna Jugoslavija. Ta Attlee, ki ni 
klerofašist, pove ravno tisto, kar smo morali tolikokrat po
vedati-mi. Ali bo rekel kak "napreden,” da se je Attlee na
učil tega pri Ameriški Domovini

Ali je kaj čudnega, da se ob teh tako določnih besedah 
moža, ki ve kaj govori in se zaveda, da se njegova beseda 
sliši po vsem svetu, nehote spomnimo na naše svobodomL 
seine in “napredne” državljane. Tt zmeraj'govore o svobo
di, zraven pa hvalijo sedanji režim v Jugoslaviji, ki vsako 
svobodo državljanov uničuje. (Ne samo po naši, ampak po 
besedi Attleejevi). Ali se vam ne zdi čudno, da morejo ti 
svobodomiselci hvaliti ravno tiste ljudi v Jugoslaviji, ki dru
gim svobodo jemljejo. Kaj je torej tisti “tako” teh ljudi. Ali 
so za svobodo ali za tiranstvo?

Le; spomnite se, kolikokrat se je Etbin Kristan tolkel 
na svoja prša, ko je navduševal “napredne” za svobodo. 
Petdeset let je rohnel proti vsem, ki so po njegovem ovira
li človekovo svobodo. Danes kot pohleven kužek mahlja z 
repkom okrog človeka, o katerem ves svet ve, da ne pust: 
nikomur svobode mišljenja. Danes stari mož hvali tisti ju
goslovanski režim, ki je zatrl vsak svoboden izraz človeške 
volje. Kaj je Kristanov “tako?” Ali velja: Enkrat tako 
drugič pa tako?? Kolikokrat je naš veliki prijatelj Lojze 
Adamič zapisal besedo svoboda. Danes kot ponižen htap- 
čič prepeva slavo režimu, ki zatira vsako svobodo. (Nje pra
vimo tega samo mi. Berite Attlee-ja!) Pa naš preslavni 
Mirko Kuhelj! Da, nanj ne smemo pozabiti! Po vzorcu 
vseh pravovernih svobodomiselcev je oznanjal svobodo od 
enega Sansovega shoda do drugega. Sedaj v globoki vda
nosti leži na trebuhu pred malikom diktatorjem, ki po At- 
tlee-jevih besedah ne pusti nobenih pravic govora, tiska, 
opozicije. Mislimo, da se moramo spomniti tudi mogočnih 
urednikov “naprednih” listov. Koliko tinte so polili za svo
bodo in demokracijo, kako so bobneli proti vsem tiranom! 
Vsi ti mogočni levi so se pred Titom spremenili v krotke ov
čice. Sedaj ti možje (seveda zmeraj moški in dosledni, ka
kopak) trepečejo od radosti, da smejo počastiti Tita, ki vo
di volitve z eno listo, ki zapre poslanca (Jovanoviča), ker 
se upa ugovarjati proračunu. Skoro žalitev bi bila, če bi v 
tej napredni procesiji na čast božanskemu Titu pozabili

Popolna demokracija in to
lerantnost je tam, kjer ira ka
toliški univerzi nekatoličan in 
sin protestantovskega mini
stra dobi častno mesto pred
stavnika svojega razreda. To 
se je zgodilo pred par tedni v 
Washingtonu, kjer je Thomas 
Ridgeway, sin metodistovske- 
ga pridigarja, bil izvoljen od 
katoliških součencev za poslo
vilnega govornika iz “engin- 

“eering departmenta.”

ge. Bolj, iz vljudnosti kot kaj j ga in slabega. Vendar pa je 
ta razlika: Ribničanov osel je 
goljufijo hitro spoznal, dočim 
Balokovič Titovo prevaro še 
danes ne spozna—ali pa noče 
spoznati.

šest sester reda sv. Jožefa je 
zapustilo samostan v Baden, 
Pa., in se podalo na dolgo pot 
v misijone na Kitajsko. Tam 
so se morale najprej vpisati v 
šolo, da se privadijo težkega 
jezika in še težje pisave. Po
tem pa bodo poslane med lju
di, katerih velika večina ne po
zna Kristusa in krščanskega 
nauka. Večina izmed njih ne 
bo več videlo svojega doma,

svojih sorodnikov in tudi kake 
udobnosti ne bo. Delovale bo
do za dušni in telesni blagor 
siromašnih ljudi, katerih veli
ka večina dostikrat nima dru
gega kot pest riža na dan za 
hrano. Kaj ne, tukaj se vidi 
prava ljubezen do ^bližnjega. 
Te sestre vzamejo besede Go
spodove za res, ko pravi: 
“Vsak kdor zapusti očeta ali 
mater, ali brate ali sestre ali 
hišo ali zemljo zavoljo moje
ga imena, bo prejel stokratno 
in bo dobil v delež večno zve
ličanje.” To so ljudje, kateri 
vedo, da bodo enkrat prejeli 
plačilo proti kateremu so vse 
udobnosti sveta in vse dobrote 
tega življenja kakor cestni 
prah in še manj.

• • «

August Frank Markioli, ka
terega je štorklja pustila pri 
družini August Markioli, 27. 
februarja, je hotel postati

drugega sta kupila knjigo, ki 
razlaga, katoliško vero. Kma
lu sta bila globoko zainteresi
rana, vsebina je bila nekaj, 
kar nista poprej slišala. Pal
let pozneje sta oba pristopila 
v katoliško cerkev in eden iz
med njih, George Deshon, je 
pustil dobro službo in postal 
duhovnik. Drugi, Wm. Starke 
Rosecrans, je ostal v vojaški 
službi ter v civilni vojni postal 
eden prominentnih generalov. 
Ali niso božja pota čudna?

* * *

“Poskrbite, da vzgojite Stro
ke v svetem strahu božjem, v 
pokorščini, SRAMEŽLJIVO
STI, čistosti in medsebojni lju
bezni,” pravi Jeglič. Zlasti 
sramežljivost naj si zapomnijo 
tisti starši, ki svoje otroke po
leti oblačijo, kot sta bila Adam 
in Eva potem, ko sta bila spo- 
dena iz raja." Če ženska nima 
sramežljivosti, je gnjusna ka
kor opica, ki ima sicer obraz 
skoraj človeški, vede se pa ka
kor—no ja, kakor opica. Sra
mežljivost je največji del žen
ske krasote pa tudi mičnosti.

* * •

Ne pozabite, ljudje božji, 
da se vrši največji piknik tega 
leta 13. julija v Bastas Grove,

“Ljudje mečejo kamne 
kole na drevesa, ki so polni 
sadu,” pravi neki pisatelj.

* * *

Za senat države Alabama 
sta kandidirala dva Alabam
ca. Eden velik in orjak, dru
gi majhen in šibek. Prišlo je, 
da sta govorila oba z istega 
odra. Orjak je govoril, kot 
znajo taki, z mogočnim gla
som, da ga je bilo slišati miljo 
daleč. Svoj govor pa je kon
čal z besedami: “Država Ala
bama je velika država in zato 
potrebuje velikega zastopnika 
v Washingtonu. Saj menda ne 
boste dopustili, da bi vas za
stopal tak malček kot je moj 
nasprotnik.”

Zatem je prišel na vrsto 
kandidat majhne postave. Z 
malim, cvilečim glasom je po
vzel: “Moj nasprotnik se baha 
s svojo veliko postavo. Toda, 
slavno občinstvo, če spustite 
“booze” pa sapo iz njega, mu 
bodo še moje hlače prevelike.” 

* * *

žena: “čemu mencaš oko že 
celo jutro?”

Mož: “Nekaj mi je padlo v 
oko id- bi rad ven spravil.”

Žena: "Pa ne tukaj v hiši. 
Ravno včeraj sem poribala.”

• * *

Ko človek pristari, mu ni 
dosti za veselice, ohceti in svat
be. Tako je tudi z menoj. To
da, ker sem bil povabljen, še 
več pa radi tega, ker sem pred 
33 leti poročil nevestine star
še, Franka Jakšič in Anico Gr
dina, ko sem bil še kaplan pri 
sv. Vidu, zato sem tudi jaz re
kel sam pri sebi, kot je moja 
stara mati rekla tolikokrat— 
“sem pa rekva, naj pa grem.” 
Vsedel sem se v svoj Dodge in 
se odpeljal proti “Pine Ridge.” 
Tja sem prišel nekaj pred ča
som in ker nisem vajen takih 
klubov in krajev, se nisem ve
del kam obrniti, dokler me ni 
opazil neki črni stric in mi po
kazal prostrano obednico, kjer 
naj bi se vsedel in čakal glav
nih faktorjev današnje slavno
sti.

Kmalu nato so začeli priha
jati tudi drugi gostje in dvo
rana se je polnila z veselimi 
sorodniki novoporočencev, ki 
sta vsa srečna podajala roke 
srečovoščilcem. In, dasi je bi
la oprava poročencev in sprem
stva formalna, ni bilo pri tem 
nikake prenapetosti, ampak se 
je vršilo vse lepo “po doma
če,” kot je rekla nevestina ma
ti Mrs. Jakšič. Charles Zor
man je skrbel za primerno go
dbo z igranjem na klavir. 
Charles je menda v godbi prav 
t ak mojster kot njegov brat 
Ivan.

Med obedom je bilo polno 
šale in dostojnega pregovar
janja. Stric neveste, John Gr
dina, je pri takih slavnostih 
sam za pol šova. Matt Grdina, 

in strip in boter nevestin, je bil 
nekak voditelj vse slavnosti in

pa skrbno vršil.
Louis Grdina, zopet stric 

neveste, pa je zapel nekaj pes
mi, kakor jih zna le on s svo
jim priljudnim baritonom.

Poročni par je bil izmed ti
stih srečnih parov, ki imajo 
svoje starše obeh s seboj na 
ta srečni dan.

Naše čestitke vsem skupaj. 
God bless you.

Shaw in mlada pisateljica

Znani že nad 90 let stari še 
vedno duševno čvrsti angleški 
pisatelj Shaw je sedel v družbi 
mlade pisateljice pri mizi. 
Razgovarjala sta se o preveli
kem številu žensk ip možnosti 
njihove možitve.

“Gospod Shaw, ali mislite, 
da se kaj kmalu poročim?” je 
vprašala pisateljica. Shaw na 
to: “Ne, to misel si izbijte iz 
glave.”

IyPMEJrUJUUJl
Po vseh teh milih sanjah si 

lahko mislite, da je izgledala 
moja postelja zjutraj tako, kot 
bi šel preko nje kak titulami 
tornado, ali pa če bi imeli tam 
svoj piknik šolarji prvega raz
reda. Kaj vem, če si ni gospo
dinja Mary zjutraj mislila, ko 
je pobirala v enem kotu vajšno, 
v drugem odejo in rjuhe kaj 
vem kje: postelja izgleda, kot 
bi ležale tukaj hrvaške buše.

Morda bo katera rela: pre
več si se nažrl zvečer, nesnaga, 
pa te je črviclo, da nisi mogel 
spati. Morda res! Pa kaj misli
te. da bom šel lačen od skladov
nice telesnih dobrih del? Ne jaz, 
bogami!

“Pokonci, pokonci, zaspanci!” 
zaploza na mostovžu poznan 
glas, ki sem ga tisti teden imel 
čast in veliko nevoljo dvakrat 
slišati: enkrat v Gospodarlche- 
vem hotelu v Jolietu, enkrat pa 
v. tistem Oškošu. Pa ki se mi je 
zdelo, da sem šele dobro oči za

tisnil.
"Kaj pa je?” sem spravil z izvabila.” Mr. Grdina je odšel 

veliko težavo iz sebe. | izpred vrat in doli po stopnicah.
"Vstanite, bomo šli k maši,” j Ravno sem se pripravljal, da 

mi je zaupal Mr. Grdina, ki je bom začel ajanje odkraja, ko sli- 
menda še v Clevelandu računal, Šim, da se je Mr. Grdina usta- 
da nam bo krajšal ure na tej! vil na stopnicah: Morda je kaj 
ekspediciji. j pozabil, sem si rekel. Pa se je po

"Ali je Jakšič že vstal?” pre- kratkem molku oglasil z veli- 
vidno poizvedujem dalje, ker1 kim poudarkom: “H kakšni zad- 
jaz sem strašno skromen človek1 nji maši, bi rad vedel! Saj ima- 
in nočem biti nikjer prvi, če mi1 jo samo eno! O, ti, gunevet, ka-

naročil gospodinji, da vaju bo jaz. Nihče ni hotel prvi začeti.
Jaz sem sklenil, da prvi ne vsta
nem, pa če jo ves dan predur-

tako kaže. ,
“Bo vstal, ja, nesnaga, oba 

sta enaka zjutraj. Ampak zve
čer, o, ja, takrat bi pa brlela 
vso noč. Da sem moral s taki
mi ljudmi po svetu. Sonce je

ko me je hotel pretentati, da bi 
bil še jaz skoraj počakal na zad
njo mašo. Le čakajta, patru 
Bernardu vaju bom zatožil, kak
šna da sta. Orajt, jaz bom šel 
k maši, pa za vaju molil ne bom,

že za moža visoko, vidva pa še to si lahko zatakneta za komat.’ 
lenarita. Le kaj bodo Debevce-! Mr. Grdina je po tej plohi od- 
vi rekli! Pa mašo bomo zamu- šel doli v kuhinjo, fie je Jak- 
dili, če se ne bosta kmalu skida- šič kaj vlekel na uho, ne vem, 
]a,” ko sem mu reševal sladko jutra-

Pogledam na uro. Križ bož- nje poležanje. Saj ne rečem, 
ji, saj še šest ni. Nak. niti z da ne bi bilo napek, če bi šel v 
dvema traktorjema me ne bodo cerkev, ampak v sredo zjutraj 
spravili tako zgodaj med ljudi, ni nedelja in zapovedan praznik, 

“Mr. Grdina,” sem s kolikor pa k! je človek na ukancah. Pro-

ham v sobici. Japček, sem‘ si 
prijazno svetoval, zdajle imaš 
priliko, da se malo pocartaš. Ne 
bodi neumen in ne rogovili po 
hiši navsezgodaj, ki se tudi ne 
spodobi za urednika, ki je odli
čna oseba.

Kaj vem, koliko časa bi jo bi
la še z Jakšičem vlekla, da se 
niso domači spravili nad sinko- 
ta: Frank, Frank, oj Frank! 
Nič nisem slišal, da bi kaj re
kel na to vabilo. Saj menda tu
di ni, ker se je budnica kmalu 
ponovila. Aha, sem sj mislil, ta 
je pa naše žlahte zjutraj. Bog 
mu, daj zdravje.

Pa je že tako na svetu, kadar 
se enkrat nesreča spravi nad 
človeka, ga ne izpusti. In tudi 
Franka ni pozabila. Vsakih pet 
minut je bilo: Frank in Frank. 
To je bilo, kadar je zabasiral

vzdihovanje Iz sobe, kjer je 
ždel Jakšič. Obuva se, sem si 
rekel. Kam neki se mu mudi? 
No, ja, sam pa tudi ne bom za 
zgled vsemu Willardu, ali da bi 
se celo primerilo, da bi zamudil 
zajtrk. Prej sem bil doli kot 
Jakšič.

Mr. Grdina je bil že pridno 
pri delu tam z» mizo, česar sem 
se hudo prestrašil. .Pa me je 
strah kamlu minil, ker iz kuhi
nje so potrkavali lepi glasovi, 
ki so obetali, da bo tudi za nas 
kaj dobrega.

“Mama, nič jima ne dajte, ki 
sta tako dolgo poležavala, bu- 
rovža. Nič si nista zaslužila,” 
stavi Mr. Grdina konkreten 
predlog.

“Midva sva zglihala čez,” sem
naju z Jakšičem izgovarjal. _
"Kaj ne, Mary, da bova tudi mi
dva dofeila malo kofetka.”

“I/ menda ja, saj sta tudi vi
dva naša,” je žvrgolela pridna

mogoče sladkim glasom govo
ril, "kar pojdite k maši, s Fran
kom bova šla pa k zadnji.” i 

"No, no, tudi dobro, bosta šla 
pa k zadnji, samo da mi je ne 
bosta zaležala. Bom že spodaj

sim, da bi se mi tega ne zapisalo! pa mama, jb bilo pa: Frankie,
v čisto izgubo.

Kakor sem- pozneje zvedel in 
slišal, smo delali overtime v gor
njem nadstropju takrat trije:

gori v naše pribežališče gospo-! gospodinja in nesla na mizo cel 
dar Tone. Kadar so se oglasili naročaj prelepih stvari. Nisem 

vedel, ali bi kar prisedel, ali bi 
se prej umil. Zelo nerad semoj Frankie! Saj veste, kako je.

Menda se je Frank nazadnje le' se odločil za zadnje. Veste, saj!

naveličal tega nadlegovanja ln; 
je zaropotal doli po stopnicah.!

me ni dolgo vzelo. Sem se pa 
nekaj dlje zamudi! pri mizi, pa

domači sinko Frankie, Jakšič in -Kmalu potem sem zaslišal neko'se je poravnalo.
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Jakob K. Hew:

Berninski kralj
ROMAN S ŠVICARSKEGA POGORJA

Po obedu je dejal župnik: nih prilikah ter ga potem, da je
“Zdaj me pa oproatite ,rad bi 
še pozdravil Drioscha.” 

Zlovoljna senca je sprelete
la obraz deželnega sodnika.

Župnik Tass se je pa pomir
jevalno pošalil: “Dva tako pa
metna mola ko vidva bi mora
la sploh med seboj dobro izha
ja«. Da bi vas bil Driosch iz
dal Francoiom, tega paš sami 
ne verjamete ved?”

“Hm, hm,” je menil deželni 
sodnik, "da bi verjel kaj dru
gega,1 sva si le nekoliko preveč 
natakriž.”

“In gospa sodnica,” se je obr
nil župnik do Konradinove ma
tere, “da ne bom pristranski, 
bom prosil nocoj jaz za vaše 
gostoljube, Cilgija pa za Drio- 
schevo. In jutri prav zarana 
jo mahneva na Fordo Surlej.” 

“Na Fordo Surlej ? Kaj ste 
pa v tem skalovju izgubili?” 
je vprašal deželni sodnik začu
deno.

“To pa barajte Cilgijo!” se 
je pošalil Tass. “Kar zadeva 
mene, vem samo eno: stare žup
nikove kosti morajo v hribe!”

Cilgija vsa srečna.
Deželni sodnik je zmajal 

glavo: “Lepoto,krajev, kakšne 
čudne nove muhe rojijo ljudem 
po glavi.”

V živoveseli Drioschevi hiši, 
kamor je odvedel sedaj župnik 
Tass svojo nečakinjo, je stala 
Menja, ko sta gosta vstopila, 
kakor mamica med gručo mla

jših otrok, deklic in fantov.
Od veselja je vzkliknila in 

prihitela k prijateljici. In ši

bil vedno poln, dolivali z naj
boljšimi letniki.

Oba prijatelja sta se, kakor 
je navada, kadar se snideta dva 
Engadinca .zatopila kmalu v 
političen razgovor.

“Zdaj smeva oditi, zdaj ju ne 
dobiva več od mize!” je zaše
petala Menja, živa, mična šip
kova roža, Cilgiji.

S hudomušnim “Na svide
nje!" sta zapustili dekleti izbo.

Odhiteli sta po vasi. Kmalu 
se je nabralo še nekaj drugih 
deklet in krenile so proti božje- 
potni cerkvici na zgornjem kon
cu vasice.

Mladeniči so že stali kram
ljaje na trati in ko so se dekle
ta približala, so se pozdravili 
s pokloni in kimanjem.

Grič, kjer stoji v St. Morit
zu prastara božjepotna cerkvi
ca, je izmed najlepših krajev v 
Engadinu,

Qko gleda raznoliko, očarlji
vo pokrajino tja proti Maloji z 
njenimi gorami in vodami in še 
čez daljne, sanjavolepe vrhove, 
nad katerimi se razpenja itali-

1947 JUNIJ 1947 KOLEDAR
DRUŠTVENIH
PRIREDITEV

JULIJ
4. — Zveza društev Najav- 

Imena romanje v Lemont.
20.—Društvo Sv. Antona pri

redi piknik na prostorih Doma 
Zapadnih Slovencev na 6818 
Denison Ave.

27.—Društvo sv. Jožefa št. 
169 KSKJ priredi piknik na 
Močilnikarjevi farmi.

27. — Gospodinjski klub SDD 
na Prince Ave. priredi piknik 
na prostorih Doma zapadnih 
Slovencev na 6818 Denison Ave.

©'

DROBM VESTI IZ SLOVENIJE
(Delto preko Trata)

toliškega škofa? Pa vendar je let j a so sovražniki ljudstva pri- ki zliva gojnico na OF, edine-
bil sojen kot vojni zločinec pravljali tla za narodno izdaj- 
pred vojaškim sodiščem in si- stvo, ki se je razbohotilo v pre- 
cer obdolžen kot glavni krivec stanih letih vojne. Zastruplja- 
vse slovenske nesreče med oku- li so zlasti verno ljudstvo z laž-

“Lepoto naših krajev si hoče- janska sinjina, potopi se v bleš- 
va ogledati,” se je zasmejala čečo pravljico jezera v St. Mo-

ricu, dvigne se navzgor s či
stim belim plamenom gora in 
hiti navzdol podolini Inna zo
pet k daljnim drznim višavam.

Družba je uživala lepo sliko. 
Tedaj je potegnil mlad St. Mo- 
ritzčan, ki se je bil med drugi
mi pridružil prijateljem, org
lice iz žepa in zaigral nanje 
plesno melodijo. Brž so zaple
sali pari na zeleni tuši ringara- 
jo in se šli nato igro v zastave.

Konradin Flugi in Menja
vahni, samozavestni Driosch, Driosch sta bila posebno sre-

rdečeriavn oble: dna. Mladina, je imela za svo- 
trvovca le izne- jo družabnost po starih šegahskega trgovca, je »ne

naden vstal in odložil kredo, Id 
je z njo pravkar računil na 
škrilni mizi.

“Staremu Lovrencu ste dali 
torej košarico!” se je zasmejal, 
brž ko so se pozdravili. “V ži
vo ga je zadelo, saj je čisto
zateleban v vas, Toda morda si 
še premislite. — Ven z vami!” 
je ukazal nato vsej gruči otrok. 
“Menja, steklenko saselca!” 

Kmalu nato sta sedela oba 
moža za veliko mizo in pila vel- 
tlinca iz prastarega družinske
ga soda, ki so ga morda pred 
tristo leti prvikrat napolnili in 
ga nastavili samo pri slavnost-

TEKOM ČASA,
ko se Kbcedrevnlk Dr. J. V. 
Župnik nahaja na St. Olalr Ave. 
in K. M St. je okrog 36 drugih 
aoboedravnikov v tej naselbini 
prakticiralo in se Izselilo. dočlm 
se dr. Župnik to vedno nahaja 
na svojem mestu.

Ako vam je nemogoto priti v 
dotiko s naSlm zobozdravnikom, 
vam bo Dr. Župnik izvriil vsa 
morebitna popravila na njih delu 
ln na nadomestil z novim. Vam 
ni treba imeti določenega dogo
vora.

Kjegov nasloV je

DR. J. V. ŽUPNIK
4191 ST. CLAIR AVR. 

veni E. Mn* St; vhod same 
na B. M St

»udje odprt od 9:30 aj. do«, »v. 
Tel: EN 5013

ENOUGH

Vitamins?
k pear he* 

0 yon to* la 
l yw le Re

ONE |*I PAY
SuSoyitSiincwS

pridobljene pravice, in celo 
plemič Flugi ali trgovec Dria 
sch bi si ne upala grajati svo
jih otrok, ker se prijazno dru
žita v skupni igri.

Ko so pa nato zopet doplesa- 
li novo ringarajo, je nagovoril 
koren jaški Fortunat Lorsa 
žarečim obrazom svoje mlade 
tovariše in družbo deklet.

“Prijatelji, prijateljice,” je 
zaklical. “Mene in tovariša 
Konradina peče' beseda, ki jo je 
naša ljuba gospodična Cilgija 
Premont izgovorila v slatinski 
pivnici! Dejala je: Ne poza
bi, da ste učenci a Porte, naše
ga velikega človeljuba! In po 
zabili ne bomo, temveč ostali 
prijatelji ljudi, prijatelji pred- 
vesm ogrožene domovine. Mla
deniči, predlagam vam, da 
ustanovimo družbo Gioventum 
d’Engadina, Zvezo engadinske 
mladine in se pripravljajmo, 
da bomo pri roki in vsakteri 
mož na svojem mestu, ako nas 
pokliče ožja ali širša domovi
na.”

Tedaj je planil Konradin 
Flugi v plamtečem navdušenju 
h govorniku in ga objel: “O, 
Forunat, kar me duši, si pove
dal!”

"Lorsa je pa nadaljeval: 
“In ve, plemenite mladenke, se 
nam pridružite, kadar se bomo 
posvetovali o bodočnosti, da 
boste s svojo prisotnostjo mno
žile veselje do dela in nas s svo
jim odobravanjen podžigale. 
Stara navada je, da se enga- 
dinska mladina posebno pozi
mi zbira zdaj v St. Moritzu, 
zdaj v Maduleinu ali Zuozu, 
zdaj v Samadenu ali Pontresi- 
ni. To delajmo v bodoče po
gostejše in se ne vdajamo po
tem samo plemeniti zabavi, 
temveč se resno pogovarjamo 
in posvetujemo, kaj bi Enga
dinu koristilo. Vabite poštene 
mladneiče in mladenke iz vseh 
vasi, naj se nam pridružijo!

(Dalje prihodnjič.)

(Nadallevznje z L tfnoD

žaško državo, hvalijo v svojih 
srcih Boga, da niso ostali na oni 
strani, ki pride pod Titovino. 
Na zunaj tega ne reko, pokažejo 
pa z dejanji. V Šempolaju na 
Krasu je velik ofar, ki ima hišo 
in posestvo. Spadalo bo v trža
ško državo. Prijatelj iz Gorjan
skega (ki bo prišlo po ratifikaci
ji pod Tita) ima veliko lepše po
sestvo. Pa je ta iz Gorjanskega 
sporočil onemu v Šempolaj, naj 
bi menjala. In kaj je odgovoril 
na to ugodno ponudbo rdeči agi
tator? “Jaz ostanem lepo v Sem- 
polaju, kjer bom gospodar svoje 
hiše in grunta, ti si pa pomagaj, 
kakor veš in znaš.” — Ne diši 
mu torej v Titovino, za katero 
agitira.

V GORIŠKI OKOLICI si 
funkcijonarji OF sami pravijo na 
ušesa: “Veš, ne bo dobro. Se 
mi je zdelo, da iz naše reči ne 
bo nič. Bojim se dneva, ko odi
dejo Amerikanci. Z njimi pojde 
tudi naša Amerika. Redili so nas 
in še naše prešiče.” — Tako ve
do partizani v coni A (kar je 
pride pod Jugoslavijo), vedno 
bolj, kaj jih čaka v Titovem ra
ju.

IZ CERKNA. — Kako je bilo 
v coni B letos pomladi pove pi
smo iz Cerkna, ki ga prinašamo 
v odlomku. Tako-le se bere: “Naš 
trg je med vojno veliko trpel, saj 
je le malo hiš ostalo za silo upo
rabnih. Obnova se je začela, pa 
je sedaj zastala. Letina ne kaže 
dobro. Ozimna pšenica je precej 
pomrznila, patudi drugi pridel
ki so trpeli zaradi mraza in su
še. Letošnje leto ne obeta nič 
dobrega. Tudi vprašanje prehra
ne je slabo rešeno. Oni teden 
smo imeli miting, kjer smo govo
rili o tem. Slišala se je marši- 
kaka kritika. Pa je neka ženska 
tako-le stegnila jezik: “Kaj bi 
zabavljali, saj nam gre dobro! 
Za zajtrk imamo močnik, opol
dne jemo polento, zvečer je pa

KRlISTUSnCANKAR IN KO
MUNISTI. — V Boljuncu pri 
Trstu je bila 26. aprila obletni; 
ca ustanovitve Osvobodilne fron
te. Program proslave je bil pri
šel iz Ljubljane tiskan. Ena 
točka je bilo tudi branje iz Can
karja, kjer pisatelj primerja 
trpljenje naroda s Kristusovim 
trpljenjem. Ko je bralec prišel 
do te točke, je krajevni tajnik 
partije protestiral proti temu, da

pačijo. Sodili so ga kot zločin
ca pjroti humanosti, in kot na
rodnega izdajalca, ki se je ves 
udinjal okuptorju. Ne kot ško
fa — predstavnika Cerkve, — 
Bog varuj 1 Tega komunizem 
ne preganja iz taktilnih razlo
gov!

Toda tako mogočno avtorite
to in tako odločnega idejnega 
nasprotnika je bilo treba tudi 
kar največ mogoče človeško o- 
blatiti, da izgine njegov mo
ralni sloves in trpi ideja, ki jo 
predstavlja. Zato so škofa tu
di napravili za središče proce
sa — kot vojskovodjo nad ge
nerali, kot tistega, ki je odgo
voren za vse zločine tega časa 
in za nastanek državi j ^iske

stusovo ime. čeprav to ime ime
nuje pisatelj Cankar, vendar se 
je zdelo tajniku, da je proslava 
s Kristusovim imenom oskru
njena. Vendar se je branje na
daljevalo. Ko pa je spet nekaj 
podobnega prišlo vmes, je pro
testiral še krajevni predsednik

fakt. Potem bodo pa govorili, 
da niso veri sovražni,

mi o Sovjetski zvezi, z blate
njem slavne komunistične par
tije ter vseh naprednih in svo
bodoljubnih stremljenj na sve
tu. Zadnja štiri leta so posta
vila njihove laži na — laž!” 

Drugje ga je imenoval 
“rablja,” ki je bil predstavnik 
"najbolj fašističnega krila v 
klerikalnem taboru, ki je pri
pravljal fantovske odseke (na
slednike Orlov) kot borbene 
skupine, ki naj nekega dne sto
pijo v boj proti svobodoljubne
mu ljudstvu,” ki je “že davno 
pred vojsko pripravljal krva
vo usodo svojega ljudstva,” ki 
je “narod potegnil v bratomor
no klanje,” katerega nevarno
sti se je sicer vodstvo OF zave-

vojne sploh!' Niso ga obsodili dalo, “da bo izbruhnilo prej ali
samo zato, ker se je vljudnost
no pozdravil z okupatorskim 
oblastnikom, ne samo zato, da 
je on početnik in organizator 
belogardistov v vseh oblikah, 
da je pošiljal duhovnike v boj 
in sploh ves aparat svojega po
ložaja dal na razpolago okupa-

se na OF proslavi imenuje Kri- torju, temveč za dokaz njegove 
krivde so segli se dalje v pre
teklost.

S tem pa so pokazali proti če
mu se bore v osebi škofovi: ne 
proti njegovemu delu ob času 
okupacije, temveč proti njemd 
kot predstavniku vse one slo
venske tradicije, ki je jasno

“Prosvete.” To je zgodovinski videla pred sabo trenje^ časov
in pripravljanje brezbožne re
volucije, pa jo je hotela s pre-

TAM NAJ OSTANE. - Neki pričevanjem, molitvijo in izo- 
patrizan je vedno nadlegoval brazbo preprečiti. Pred sodbo 
svojo mater, naj iz hiše odstra-so stali z njim: Krek, Mahnič,
ni svete podobe. Te so ga bole
le. Mehka mati se je končno 
vdala in odstrahila podobo Srca 
Jezusovega in Srca Marijinega, 
fant pa je na tisti- mesti obesil

Korošec in Jeglič. Vsakega iz
med teh mrtvih veličin bi po
stavili pred sodišče, tudi če bi mki škofje: Slomšek, Jeglič in 
ne bilo nikdar v deželo okupa- Missia in vodniki kot Krek, Ko
torja. O- tem sem prepričan

sliki, obeh mar šalo,v^S talina., in ,d,o dna duše. V štofu JKuaiUti 
Tita. Pa mu še ni biio dovolj, “predstavnika vse slovenske re- 
Hotel je, naj mati odstrani tudi akcionarne ideologije,” to je
križ. Tedaj se je pa uprla in re
kla: “Saj je na pravem mestu 
med dvema razbojnikoma. Tam 
naj ostane.”

ANTON JAMAR:

"Y miselnosti se nismo

slej, pa storilo vse, da ta raz. 
voj prepreči” — pa obtoženi 
Rožman ni hotel, (Slov. por. 8. 
XI. 1946). Isto je škofu očital 
odpadli duhovnik Mikuž: “Si
lil je v bratomorno klanje, ki 
ga OF nikdar ni hotela! Kdo 
je kriv ?! Odgovor ni težak!” (S. 
P. 28. VIII.)

Da, on —škof — je "odgo
voren za vse zločine, kot da je 
moril z lastno roko,” je ugoto
vil državni pravdnik Vivod, Ta
ko mu niso naprtili samo do
mobranskih zločinov, temveč 
tudi — svoje. . . Tudi svoj pr
vi Kaj novski umor so vrgli na 
škofovo osebnost...

Tako so napravili škofa za 
kozla vseh grehov, ker je gla
sil samo načela učeče Cerkve, 
kakor jih je v okrožnicah gla
sil papež Pij XI. in kakor jih 
je odobril Pij XII. in kakor so 
jih učili njegovi slovenski pred-

ga resničnega in poštenega bor
ca . . ; ki je v polni.meri od- 
govoreji za pisanje brošur« 
“Kaj je OF”, ki naj podlejii in 
brezvestni način duši v duši za
peljanih ljudih še zadnje sle
dove človeške vesti in krščan
skih kreposti in ki na nabolj 
prostaški način skruni dogme 
in krščansko moralo.” (S.P. 29, 
VIII.)

Sodili so človeka, da so uda
rili škofa, predstavnika Cerk
ve in slovenskega tradicional
nega rimsko katoliškega duha, 
ki je bil od vsega početka glav
ni sovražnik komunizma in je 
še sedaj; obsodili zato, da bi v 
ljudstvu ubili spoštovanje do 
avtoritete škofa in po njem pa
peža ter kakršnega koli pokre- 
ta v narodu. Ustvariti so mo
rali temelj za nadaljna posto
panja proti duhovnikom na ge
slu, ki ga je tik pred procesom 
izrekel predsednik vlade Ki
drič: “Imamo moralno pravico 
in morlano dolžnost preprečiti, 
da bi verska čustva in Cerkev 
še izkoriščali za narodno iz
dajstvo.” (L. P. 1. V).

Udarili so po škofu, da bi u- 
bili glavo rimsko katoliške 
Cerkve v Sloveniji, razrahlja
li povezanost z Vatikom, uni
čili zaupanje v duhovnika bo
žjega in pripravili lažja tla za 
— svojo podjarmljenost Cer
kve.

BELO BORIJO

(Misli slovenskega begunca ob 
papeževih besedah za božič ’iS)

XII. Udari pastirja!

Vzame se karpenterje
in karpenterske 
kontraktorje. 

Najvišja plača od ure. 
Delo na vzhodni strani 

na 150 novih hišah

Pokličite Mr. Morrison 
MA 3340

Škofa Rožmana 'so dali pred 
sodišče ne kot katoliškega ško
fa temveč kot "obtoženega Ro
žmana” ter so ga pomešali kot 

svoboda7na niižL”' — DrugTdan svoj čas Velikonjo-med nem- 
so jo zaprli. Res so jo kmalu ške generale m slovenske voj- 
spustili, pa vendar vidiš, da se skovodje, med policaje in poh- 
človek še malo ponorčevati ne tike, ter ga obsodili kot — voj- 
sme.” ... Tako v Cerknem, tako nega zločinca. Vsi vemo, da ga 
drugod v jugoslovanski coni B. kot vojnega zločinca soditi ni- 

KAKO GOVORE. — Za o?-'so mogli, kajti po mednarod- 
načbo razmer v coni B, naj slu- nem pravu je vojni zloi 
ži še ta-le razgovor: Na Pivki je samo ta, ki se je pregrešil troti 
vodilen komunist rekel svojemu a) miru, b) z nasiljem proti za-

vseh tistih tokov, ki so usmer
jeni sedaj in v preteklosti proti 
brezbožnim tokovom komuniz
ma in gledajo svojo duhovno o- 
poro v Petrovi skali. V škofu 
so sodili tistega, ki je klical: 
“Narod, odvrzi od sebe brezbo- 
štvo, to je največja nevarnost, 
ki te tira v časno in večno ne
srečo!”

“Trdno stoj v veri do Boga, 
zidaj prihodnjost svojo na bož
jih zapovedih, ki so edini trdni 
temelji zdravega razvoja vsa
kega naroda, velikega kakor 
malega. Ostani živ, narod moj. 
Ne ubijaj samega sebe!” (Go
vor na Natlačenovem grobu).

'Nič manj in nič več mu niso 
očitali, kot da je on začel bra
tomorni boj 1 Ne samo to: da 
ga je pripravljal že dolga de
setletja pred okupacijo! Tone 
Fajfar, prvak krščanskega so
cializma (Hej! Lenin ga ime
nuje “najsiabše oblike socializ
ma in naj hujših maličenj soci
alizma.” Novi svet št. 119) pi
še v koledarju katoliške cerkve
ne bratovščine — Družbe sv. 
Mohorja za leto 1946, ki ji je

znancu, malemu trgovcu: “Ve-|konom in običajem z namero 
sel bodi, da imaš prazno štacu- vojne agresivnosti in c) s pre- 
no. Kje bi že bil, če bi res kaj stopki proti humanosti. — Po predsednik prav takšen komu- 
v njej imel 1”. I kateri teh točk naj bi sodili ka- nist Marjan Brecelj: “Deset-

—Država Louisiana je bila 
sprejeta v Zed. države 30. apri
la 1812.

Vrtinci tornada, ki je nedavno divjal v Ohio in Pennsylvaniji, je blizu Canton, Ohio 
podrl velikansko drevo, ki se je zvrnilo im po cesti vozeč avtomobil Clyde. Johnstana, ka
terega je vrglo iz avta m prosto m je bil le malo jiprezan po levi roki.

rošec in pisatelji kot Pregelj 
-kol uči,Cerkev od vekojnaj; 
v veke. . . Kaj pa je mogel
drugače? Njegova stvar je bi
la glasiti nauk katoliške Cerk
ve, naslonjen na iste besede sv. 
Pavla, kot sedanji papež v svo
jem božičnem govoru: “Meni 
pa je prav malo mar, da me so
dijo ljudje . . . Gospod je, ki 
m® sodi!”

“Ljudstvo” ga je obsodilo 
kot vdjnega zločinca pred voj
nim sodiščem, kot da je vojsko
vodja, politični delavec, orga
nizator taktičnih posegov, kar 
vse je delo drugih, posrečeno 
ali ponesrečeno, prikladno ali 
neprikladno; toda nauk živi 
čist, tudi če se kdo realizacije 
postopi ali ne.

In v škofu so sodili nauk!
Ta nauk je bil itsti krivec, ki 

je zapeljal škofa in duhovšči
no v “izdajalstvo” nesodelova
nje z OF, in radi tega v zločine, 

so jih tožitelji formulirali 
po svoje kot “usluževanje Cer
kve in duhovščine okupatorju, 
izdajstvo nad lastnim narodom 

izrabljanjem vere v izdajal
ske in politične namene.” (U- 
vodnik L. P. 1. JX. 46).

In večji greh kot zveze s tuji
mi generali, ki jih je vljudno
stno imel, da je lahko prosil 
za na smrt obsojenega komu
nističnega voditelja Tomšiča in 
toliko pripadnikov OF; bolj kot 
zveze z Rupnikom in znanje s 
policijskim ravnateljem so mu 
zamerili zvezo z M. Krekom, ki 
je bil od vsega početka vojne v 
emigraciji; nadvse pa zvezo z 
Vatikanom.

Izmišljeno in zlobno potvor
jeno pismo kardinalu Maglioni- 
ju, je celo služilo za glavni do
kaz izdajstva in kolaboracije 
svetovnim fašizmom.

Škofa so sodili in kot vojne
ga zločinca in izdajalca naro
da — in kot “bednega hlapca 
še bolj bednega fašizma", ka
kor ga je označil nabolj pro
staško njegov posebni podpira
nec odpadli duhovnik Mikuž, ki 
je edini tudi udaril po njem 
kot škofu, napisal o njem na- 
jodurnejše besede med proce
som na njegov račun: “Bedna 

arikatura katoliškega škofa,

zvečer LI 3338

Stanovanje iščeta
VeTdran z 4 letno vojaško 

službo in žena šičeta 3 do 4 ne
opremljene sobe na vzhodni 
strani. Kdor ima kaj primar
nega, naj pokliče IV 6884.

-(127)

Fumezi
Novi furaea za premog, olje ali plin 

gorko vodo ali paro. 
Resetting 915 - iltoenje e 

Dremenjamo stare na ode 
Thermostat

Chester Beating Co.
1193 Addison Rd. — EN 0487 

Govorimo i

PrijatePs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins 

First Aid Supplies 
Vogal St. Ctidr Am i* B. 18th

AUGUST
HOLLANDER
v Slov. Narodnem Domu,

8419 ST. CLAIR AVENUE.

POŠILJA DENAR v Jugo
slavijo, Trst, Gorico, Av
strijo, Italijo in druge kra
je, vsaka pošiljatev je jam- 
čena;

PRODAJA ZABOJE s* po
šiljanje hrane in obleke v 
staro domovino m sprejema 
take zaboje za odpošiljanje 
v stari kraj.

Pri Kotiamderju boots sr 
dno Miro postreženi.

Cementna dela
Izdelujem vsakovrstna ce

mentna dela, kot dovoze, pločni
ke, hodnike. Delo trpežno in ce
ne v vašo zadovoljstvo. \

i|gq Troha
22081 Miller Ave.

Euclid, O.
Tel. IV 2494

(Mo. Thur. g)

___________________________________________________ ___________________
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lo velike sile, samo malikovav- 
cev je še bilo dosti med nami.j8ke’ mal°kateri je zaupati. In 
Pa ti je sveti Bernard v Stično lkoliko ^ode li naPravii°- ka- 
poslal belih menihov, da bi oz-ldar 8<> namažei° 8 tisto Peklen‘ 
nanjali pravega Boga in da bi sko mažo in dviKnei° v obla-

Velikanu so se razprle po- 
dočne kosti, usta raztegnila in 
razkleščila — zatulil bi bil, 
razkuzmana brada se mu je že 
tresla, pa se je Trlep obrnil in 
ga pogledal.

"Nič ne maraj, Kopič,” mu je 
dejal, “pojdi in semkaj prine
si, kar imaš! Streho, delo in 
jelo boš imel lepo pri meni.”

"Aha,” je silni tlačan otro
čje prikimal prijaznemu povel- 
ku in se obrnil, da bi izpred 
hudih oči brž bušil na piano; 
pa se je že zravnal preveč, ka
li: ob gredo, ki je šla pod stro
pom, je trčil z glavo, da se je 
hiša skoraj zamajala.

“Glej ga!” je Marijana jask- 
nila izza statev, malo ker se je 
ustrašila, malo da bi se posta
vila pred drugimi, češ, tudi jaz 
smem pri tej hiši reči katero. 
“Kaj bi rad, da še naša hiša 
zgrmi na kup?”

“Ali si se močno pobil?” je 
Trlep vprašal in karajoče tre
nil po dekli. Vznejevoljilo ga 
je. Dekla se preveč štuli; ka
kor bi gospodinja bila ona, se 
dela, odkar žena s postelje ne 
more več. *

“E, kaj to ! Da se le greda 
ni kaj premeknila!” se je Ko
pič opravičeval in nerodno ma
šil skozi vrata.

Družinčad bi se bila zasme
jala, pa gospodar je trdo po
gledal po sobi.

Peč je toplo žehtela, kruh se 
je pekel. Umesila ga je stara 
Trlepka, gospodar ni pustil, ds 

fmatTga'bi ga bila dekla: Alf mati
je zmogla res težko. Stara je 
in sitna, skrnina jo šiva že vso 
zimo. V drugem koncu hiše 
ima kot in si ječeče greje in 
preklada boleče ude.

Trlep je spustil lino v oknu 
in odprl vrata, ki so ob peči

V BLAG SPOMIN
tretje obletnice smrti našega ni
koli pozabljenega in vedno od 
nas ljubečega nesrečnega brata 
in nečaka

Corp. Frank Hren-a
ki je v boju nekje v Nemčiji za 
svobodo in ljubezen svoje domo
vine žrtvoval svoje mlado življe
nje 29. junija 1944 v najlepših 
letih.
Kruta vojna, kaj si štorih, 
kako neusmiljen je tvoj meč, 
brata, nečaka si ugrabila, 
za nedolžno žrtev izbrala si ga. 
Spočij se v zemlji tuji, 
nečak in bratec dragi, 
saj križ nam sveti govori, 
da vidmo se nad zvezdami.

Tvoji žalujoči:
BRAT, SESTRA;

Tvoja žalujoča teta:
MRS. ROZI MALOVASIČ. 

Cleveland, O., 30. jun. 1947.

šla v sobico, kjer je žena ča
kala zdravja.

“Kako je?” je vprašal in po
kleknil ob zglavje. Z očmi je 
šel po postelji, da bi popravil 
odejo, če bi bilo treba. Pa kaj 
bi prestiljal, saj ji ubogo te
lesce kar tone v plvenico, ode
ja komaj ve, ali kaj pokriva.

“Kakor zmerom,” se je Ka
tarina nasmehnila samo z oč
mi in trudno segla po njegovi 
močni roki, ki ji je s čela meh
ko in lehko božala vlažne lase. 
“Ali še ni vešče?” je tiho vpra
šala in ga slabotno stisnila za 
roko, kakor bi mu z roko hote
la povedati: “Ljubim te, mož 
in prijatelj moj!”

“Že vse dopoldne opre&ujem, 
pa je ne spazim,” je vzdihnil 
na glas.

Zdoma je kam . . O, naj 
pride ali ne, anti mi tudi ona 
ne bo mogla pomagati . . Pa 
saj nase ne mislim‘več — le ti 
se mi smiliš, ti. Kaj boš z 
bolno ženo?”

Njen obup ga je zabolel. Da 
bi skril bridkost, je sklonil gla
vo in jo nežno pritisnil ob nje
no vroče lice. S polti, iz raz
pletenih las in iz blazine ji je 
puhtel kiselkast mok znojnosti 
in preležanosti.

“Ne, ne govori tako, moja 
ljuba!” ji je mehko šepetal na 
uho. “Saj boš okrevala, prav 
kmalu boš shodila, le upaj, ve
ruj — baba iz Dolge njive je 
neki posebno umetalna in zve
dena.”

Katarina se je po sili na
smehnila: nejgova kocinasta
brada jo je šegetala po licu in 
vratu in njegova ljubezen ,ii je 
bila zlata sreča tudi v nesrečni 
bolezni.

“Bolj bi zaupala menihu,” se 
je domislila z upanjem. “U- 
čen je, vsake bolezni se loti 
prav in jo užene.”

“Menihu —je strahoma 
dvignil glavo. “Moški da bi te 
mečkal in gledal?” je trpel v 
neumni ljubosumnosti.

“Saj je zdravnik in svet 
mož,” se je bolno smehljala in 
mu z drobnimi, bledimi prst
ki česala razmaličeno brado. 
“In zaupam mu.”

“Prav, no, prav,” se je vda
jal, “precej bom zdirjal ponj, 
če ti tudi ona z Dolge njive ne 
bo vedela pomoči.”

Glava se mu je spet pobesi
la k ženinemu licu. V tihem, 
nežnem pomenku sta dolgo ta
ko ždela.

— Oni v sobi so se oddehnili, 
ko jih niso več pasle gospodar
jeve oči. Pogovor jim je tekel 
tiho in le z delom odsekano.

“Kaj bo?” je stari hlapec 
mignil proti sobici. “Ne bo 
prestala, predolgo ne shodi.” 

“Ko bi bil ostal vsaj otrok,” 
je druga dekla Neža vzdihni
la. “Vedomec mu je izpil kri, 
nebogljenčku. Ivanjskih rož 
bi bili tačas morali nastlati 
okoli postelje, pa bi ga bil, od
gnal duh Šentjanževec,” 

“Molči, zijalo!” je hlapec ti
ho siknil. "Če sliši gospodar, 
ti stopi na peto in ti razčehne 
rogovilo!”

“žena, ki roditi ne more,” je 
stara predica razodevala malo 
bolj tiho, ‘“naj kar vstane in 
trikrat steče' okoli hiše, počasi 
prekobali leso in potlej naj 
spet leže pa bo vse prav.”

“Ali zate ne bo prav, čeljust 
neumna!” je hlapec tešil nepre
vidni babji jezik.

In da se res ne bi kaj prime
rilo, je začel praviti o starih 
časih, kako so psoglavci vreli v 
dežel. A ko teh ni blo več, so 
pritisnili tuji graščaki, ki ta
čas niso bili tako nečloveški 
kakor so zdaj. Ljudstvu ni bi-

nas učili modrega kmetovanja. 
Še sam je potlej prišel med 
nas. V Stični je tačas tudi ma
ševal. Ko je umrl, so mu v 
stiški cerkvi za spomin posta
vili oltar.

Drugi se je domislil grašča
kinje, ki je bila prav nevarna 
vešča.

“Binkoštno soboto zvečer,” je 
pravil, “ti tista grajska babai 
spazi hlapca, ko je zaspal. Brž 
vrže nanj konjsko brzdo, hla
pec, glejte, se spremeni v ko
nja, baba, hop! nanj in hajdi 
v oblake in na Kum: Tam se 
oneglavi s hudičem samim, konj 
se nekako razbrzda in je spet 
človek in vidi vse — lej te bo
di^ saj ni, da bi pravil . . Ko 
prašiča grajska potlej pride, 
da bi jezdila domov, ji hlapec 
urno vrže brzdo na glavo. Zdaj 
je ona kobila, ki ga med oblaki 
nesekdomov. Hlapec jo da le
po v hlev in drugi dan pokaže 
gospodu, češ, da jo je ponoči 
ujel na travniku.”

"Graščakinja, pa da je bila 
taka?” so dvomili.

“Baba je baba; bolj ko je go
sposka, manj prida je!”

“Kako pa je bilo Jpotlej?” 
bi bili radi še vedeli.

“Kako? Kobila je gospodu 
všeč. Hlapcu ukaže, naj jo 
razbrzda in ji da zobati. Ko 
ji ta res sname uzdo, na, je ko
bila spet grajska gospa. Go
spod in ona prav dosti plačata 
hlapcu, da bi molčal; na smrt- j 
ni postelji pa je le povedal.” j 

“O, vešče so res vse hudičev

ke! Samo prav hud blagoslov 
cerkvenega gospoda jih preže
ne.”

“Kako, da stiški menihi noče
jo z blagoslovom rotiti hude 
ure?”

‘“Pravijo, da je to prazna 
vera.” >

“Čudno, župniki drugod se

ne branijo. Če oblačica koli
čkaj zagrgra, že ti stojijo ob 
oknu in delajo križe proti nebe- 
su.”

“Prazna vera sem, prazna 
vera tja: meni sam stiški opat, 
kakor je učen in svet, ne izbije 
iz glave, da so vešče ob hudi 
uri vendarle v oblakih. Saj se 
nekaterim hudičevkam tako 
mudi nakvišku, da se namazati 
ne utegnejo zadosti in da po
tlej s točo cepajo na zemljo,

-AND THE WORST IS YET TO COME
—in najhnjše šele pride

Najhitrejše bojno letalo naše mornarice. — Slika nam predstavlja najhitrejše boj
no letalo naše mornarice v poskusnem poletu, blizu McDonnell Banshee tovarne letal v St. 
Louis. Ima dva "jel" motorja, leti lahko z brzino nad 600 milj m uro in se dvigne v viša
ve s hitrostjo 9,000 čevljev na minuto.<

LET’S EXPLORE OHIO
($!. dtate&atAs

This summer, week after week, 
you and your whole family can 
have more fun by making greater 
use of Ohio’s 40 splendid State 
Parks.

Covering more than 140,000 acres 
of forests, lakes, hills and ravines, 
they offer you a wide choice of 
natural surroundings, with fine 
fishing, swimming, camping and 
picnic facilities. So skillfully 
have the parks been located that 
there is at least one, and frequent
ly several of different types, with
in an easy drive of every city and 
town in the state.

These parks belong to the peo
ple. They are in part under the 
management of the Ohio Division 
of Forestry and in part under the 
Division of Conservation and Nat
ural Resources.

In addition, dedicated to your 
use, are the national parks and 
the new recreational areas center
ing about ten lakes and dams of 
the Muskingum Conservancy Dis
trict.

Hundreds of thousands of Ohio
ans visit these State Parks each 
year but the grounds are so large 
that all find room for a Sunday 
picnic or a longer vacation right 
here at home.

Many of the parks have natural 
lakes or water-control dams and 
developments. Well-stocked with 
fish they have facilities for boating 
and water sports. In most of them 
there are camping sites open to 
family groups; in some there are 
cabins which may be rented at a 
moderate fee.

Arrangements for camping sites 
and cabins may be made through 
the Ohio Division of Forestry, 
Chillicothe, Ohio, or through the

COUATCSY OP 
THE STANDARD OIL CO. 

(OHIO)

mi
lark

(1) Dellniire Stair Park, (2) Vaa Burra State Park. (3) Catawba lalai 
Statr Park. <4) Findlay State Foreat, (3) Portage state Park. (•) Stai 
Cannl State Park. (7) Pymatuning State Park. (8) Nelaoa Ledge* Stati 
Foreat Park. (9) Mohican State Foreat, (10) Wooater Foreat Arboretum 
(11) Guilford Lake State Park. (12) Jffferaou State Park, (IS) Blae Rock 
State Foreat, (14) Marietta Stale Forest Nuraery. (13) Buckeye Lake 
State Park. (1«) Hocking State Foreat, (17) Tar Hollow State Forest. 
(IS) Pike State Foreat, (19) Scioto Trail State Foreat. (39) Xaleskl State 
Forest. (21) Waterloo State Foreat. (22) Lake Alata State Park,. (23) 
Jnekaoa State Pfl*> (**> Theodore Roosevelt State Park, (28) Shawnee 
State Foreat. (28) Dean State Foreat, (27) Jobs Bryan State Foreat. (28). 

ke St. Maryh* State Park. (29) Lake Loraale State Park, (39) ladlaa 
ike State Park, (31) Kiser Lake State Park, (32) Mt. Giles« State Park.

Lai
Lake

of Conservation and Natural Re
sources, State Office Building, 
Columbus, Ohio.

There are trailer sites and 
tables, fire-places, drinking water 
and other facilities for those who

Lakes and Parta Section. “ tbe.oaJ1«.

trails that wind through the 
depths of the forests and over the 
ridges of the bills to picturesque 
ravines.

The drive do many nt the park, 
is through some of the

a vsaka kakor mačka, nič se ne 
pobije. Tudi v zrnu toče se 
je že dobil babji las. Pa naj 
še kdo reče, da ni tačas vešča 
bila v oblakih!”

“No, tisto one z Dolge njive, 
saj ji je priti semkaj, vprašaj, 
kdaj je bila poslednjič.”

“Nak, tega pa ne!” se je oni 
ustrašil. “Rajši bi opolnoči 
šel na Požarnico, kadar naj
bolj straši."

Potihnili so vsak v svoji mi
sli. Iz sobice ge je zaslišalo ne
razločno govorjenje.

Trlep se je dvignil s kolen, 
da bi spet šel za delom.

“Kaj pa mati?” je Katarina 
še hotela vedeti.

“Peči se tiščijo, stokajo in 
molijo.”

“Pa gospodinjstvo? Marija
na menda šari kar po svoje, od
kar so onemogli tudi mati. Nič 
me ne vpraša, nič mi ne pove.”

“Kako: nič?” je debelo po
gledal. “Ali te ne vpraša vse
lej sproti, kaj in kako ji je po
četi v gospodinjstvu?”

“Nak, že dolgo je ni bilo, nič 
ne vem, kaj se godi.”

Mož je od togote komaj di
hal, pa se je premagoval zara
di bolne žene. ‘‘No. le stoj, 
precej bo drugače!” je dejal m 
šel.

SP

Bolniška strežnica Marie 
Eskew drži v naročju dvo- 
jačka, ki sta bila rojena 15. 
sekund potem, ko je njiju 
mati umrla za pljučnico v 
Kanawha Valley bolnišnici 
v W. Va. Dečka tehtata 6 
funtov 5 unč in 6 funtov 7 
unč.

Predsednik francoske republiki, Vincent Auriol ob 
priliki praznovanja Spominskega dne in odkritja (v oza
dju) spomenika ameriškim vojakom, ki so padli v bojih za 
Rambouillet.

Harry Wallace ((desni) bivši podpredsednik in Paul 
Robeson v razgovoru potem, ko je Wallace govoril na shodu 
v Chicagu. Robeson je nastopil m istem programu, ki je 
bil pod pokroviteljstvom Progressive Citizens of America.

Frank Hague (desni), župan v Jersey City je po SO 
letih odstopil in župansko mesto je zavzel njegov nečak 
Frank Hague Eggers (sedeč). 72 let stari demokrat bo ie 
nadalje ostal aktiven v politiki.

'


